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40 aniversarlo de Radio Canadà InternacGrM,,, ~MLu i»rIWEOUaau

El 25 de febrero Radio Canadà Intomnaciona de noticias transmitido directamente desde
(ROCI), el servicia intemnacional en ondas Canadà.
cortas de la Canadian Broadcasting Corpo- En la actualidad, ROI transmite en il
ration (OBO>, celebrô el cuarenta aniversario idiomas: inglés, francés, ruso, ucranlo,
dol inicio de su programaciôn intemnacional. polaco, checo, esiovaco, hûngaro, alemàn,

La primera transmisiôn de ROI, on idioma espafiol y portugués. Millones de radioes-
inglés, estuvo destinada a Europa. A Io largo cuchas sintonizan sus emisiones on Europa
de estas cuatro décadas, los servicios se Oriental y Occidental, Estados Unidos, Amé-
han ido ampliando; en la actualidad,' màs de rica Latina, el Caribe, Africa y el Oriente
10 millones de personas en todo el mundo Medio. El doceavo idioma se ha introducido
sintonizan sus emisionos todas las somanas. rocientemente, habiéndose comenzado a
ROI es una de las emisoras internacionales grahar un programa semanai on japonés, que
que goza de mejor roputaclôn; su programa- se envia por satélite a Tokio desde Van-
ciôn incluye noticieros, comentarios y pro- couver, Oolombia Briténica.

Ottawa
Canada



Las emisiones internacionales de RCI a la Europa Occidental permi-
tieron a prisioneros de gueffa alemanes transmitir mensajes familiares.

As It Happens, Sunday Morning y The
House, destinados a los turistas y tra-
bajadores canadienes que se encuentran en
el extranjero.

Las transmisiones internacionales en
onda corta no son la ùnica via en que
los programas de ROI Ilegan a las audiencias
de otros paises; también se graban discos
que se distribuyen a estaciones de radio
de otros paises. Los titulos de la colec-

Radioescuchas en Praga, Checoesovaquia, copian mensajes de un
programa de la RCI durante la Segunda Guerra Mundial.

Las grabaciones musicales incluyen
obras clâsicas, folkl6ricas, de jazz y popu-
lares, de compositores, intérpretes y arre-
glistas canadienses. Los programas
especiales hablados, en francés e inglés,
incluyen documentales, dramas, cuentos
cortos y conferencias.

ROI produce también programas sema-
nales sobre acontecimientos y temas espe-
ciales, que se envian en cinta magnética o
se transmiten por satélite a ciertas esta-
ciones de radio en muchas ciudades
importantes, como Hong Kong, Tokio,
Washington, México y Caracas.

siempre superiores a las de los
,mbros de la ASEAN. El valor total
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Festival de las ailes en Jamaica Embajador brasilefio Impone condecoraclôn

Varios intérpretes canadienses participaràn
en el Festival Mundiai de Artistas Jôvenes,
que tendrA lugar en Kingston, Jamaica, coin-
cidiendo con la celebraclôn de la Conf e-
rencia Internacional de la Juventud, que se
celebrarà en esa ciudad del 1 ai 9 de abril.

El festival artistico es una de las contri-
buciones de Jamaica al Mro Intemnacionai de
la Juventud, organizado por la Naciones
Unidas. El mIsmo incluye mûsica clâsica,
reliosa, balles, un festival cinematogréfico y
otro infantil, asi como seminarios sobre fol-
clore, artes visuaies, literatura y mûsica
popular.

Nuevo Primer Ministro
de Ontario

El pasado 8 de febrero prestô juramento comio
Pimer Minlistro de Ontario el Sr. Frank Stuart
Miller, que habla sido elegido lider del Partido
Progresista conservador el 26 de enero.

El Sr. Miller substituye al Sr. William Gren-
ville Davis, que anunclô su decislôn de hacer
dHislôn de su cargo el 8 de octubre. ('1485e
el Noticiarlo de Canadà de Octubre de
1984). El Sr. Davis continuarà represen-
tando a los electores de la circumscripolôn
de Brampton hasta que el Sr. Miller con-
voque nuevas elecciones provinciales.

El Sr. Miller, decimonoveoo Primer
Ministro de Ontario, ocupa tamblén el cargo
de Ministro de Asuntos Intergubemnamen-

En reciente cerenonila celebrada en Ottawa,
Su Excelencia el Sr. Ronaldo Costa, Emba-
jador de Brasil en CanadA, impuso la Orden
de Rio Branco de Brasil, con el rango de
Comendador, ai Sr. Louis A. Bourgeois,
Director General de la Càmara de Comercio
Brasileffo-Canadiense de Toronto. Esta con-
decoraclôn se otorga "en reconocimiento a
los méritos excepcionaies de ciudadanos de
Brasil y de otros palses" que fomenten las
relaciones dipiomâticas, comerciales y cul-
turales entre Brasii y otros paises.

En 1973, al establecerse la Câmara de
Comercio Brasilefia-Canadiense de Toronto,
los representantes de las compaflias funda-
doras solicitaron al Sr. Bourgeois, ex-
funcionario federal de alto rango que vivia
en Ottawa, que se trasladara a aquella
ciudad para organizar la nueva instituciôn.

En la actualidad, ésta es la càmara de
comercio bi-nacionai mAs importante y activa
en CanadA, manteniendo extrechos lazos
con su contrapartida en Brasil, la CArnara de
Comerclo Brasllefio-Canadiense de Sao
Paulo, para fomrenter las relaciones econô-
micas y culturales entre ambos palses.

El Embaiedor Ronaldo Costa de Brasil <a la
izquierda) felicita ai Sr. Louis Bourgeois,
Director General de la Càmara de Comerclo
Brasiteilo-Canadiense.



Exitos de la ingenlerla canadien

La geagrafla de Canadà ha sida un factor
vital en el crecimiento, ecanômica de nuestra
pais, que cuenta con excelentes servicios
de transporte par carretera, barca, ferrocaril
y aviôn.

Las ingenieros canadienses han cons-
truido mâs de 825 000 kilômetros de ca-
rreteras Y cades, 96 13 9 km de vias ferreas
par las que circulan anualmente 24,8 mi-
lIanes de pasajeros; sistemas de transporte
urbano par las que transitan anualmente
unas dos mil millanes de pasajeros; y
una red de aerapuertas par las que pasan
anualmente 27 millones de pasajeras en
vuelos nacianales y 8 millones en vuelas
internacianales.

Nuestros ingenieras han diseliado tam-
bién instalaciones portuarlas par las que
pasan todas las alias màs de 390 millanes
de taneladas de carga.

En otras paises, los ingenieros con-
sultores canadienses han partipada en toda
tipa de proyectas de transporte: canstruc-
clôn de carreteras en Bolivia y Camerûn;
reconstrucciân y mademlzaciôn de 110 km
de vias ferreas en Casta Rica; diselia y
supervisiôn de la construcciôn de la via
ferrea y del sistema de telecamunicaciones
del proyecta de axtracciôn y transporte de
carbôn BUKIT ASAM en Indanesia; nueva
trazado dal ferracarril oceànica del Congo
(110 km) y dal farracarril transgabonés
(312 km); pragrama de capacitaclôn téc-
nica, de cinco alias de duraciôn, para
el mantenimianta de lacamatoras y aI

Construcclôn de terminales fluviales e irs-
talaciones para manejo de carga en la
cuenca del Rio Amazonas, en PerO.

contrai de inventaria en Bangladesh; el
Plan Director para una base de manteni-
miento de avianes en Nigeria; investi-
gaciôn, preparaciôn de diseflo y super-
visién de la canstrucciôn del Aeropuerto
Intemnacional TRIBHUVAN en Nepai; disefia
pormenarizada, planificaclôn y super-
visi6n de la canstrucciôn de tres puertos

en la cuenca amnazônica, en Perû; el Metro
de Melbourne, Australia, y el puerto de
TANJUNG PRIOK en Indonesia - la lista
serma interminable.

Sector industrlal
El desarrollo y la exparisiôn de la capacidad
industrial han contribuido a elevar el valor
total de la producclôn industrial a unas
$150 000 millones, casi el-triple de la pro-
ducido en 1970.

Los ingenieros canadienses se han ana-
tado grandes éxitas en el sector industrial:
eficientes fàbricas de procesamiento de al-
mentas, acerias, fébricas de cemento, cer-
vecerias, fàbricas de productos quimicos,
malinos de harina y pienso, fâbricas automo-
trices y fundiciones, construldas en Canadà
y otros paises.

Las ingenieras consultares canadienses
han participado directamrente, coma disefla-
dores a administradares, en las mâs
diversos prayectas.

Entre las prayectas industriales ejecu-
tados en otras paises destacan: una cerve-
ceria en la Repùblica Daminicana, con
capacidad de 200.000 barriles anuales;
el pragrama de expansiôn de la Irish Steel,
en Mranda, par valor de $100 millones; las
servicios de administraclôn del prayecto de
una fundiclôn de hierra en Argelia; una
fâbrica de cemento, en Ecuadar; una cerve-
cerfa en Australia, cuya canstrucciân
exigiô dos millanes de haras/hambre; un
complejo industrial para refinar, laminar y
fundir zinc, en Turquia; una refineria de
azûcar en la Costa de Marfil; un campleja de
f undicianes de hierra y acerlas, par valor de
$550 miliones, en Trinidad y Tobago; y una
fundiclôn de acero y taller de laminaclôn,
en Texas, Estadas Unidos.
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Catalizador tecnolôgico

La palabra "catalizador" hace penser en el
desencadenamiento de una reacclôn. Este

término de quimica es muy apropiado para
sugerir el objetivo del Fando Catalizador

internacional en los campos de la teonologia
y las ciencias. En las ùltimos alias, el
gabierna federal ha venido prestando cada
dia mas atenclôn a este tipo de colaboraciôn ,
a fin de aumentar la capacidad de Canadà
en estos campas.

Objetîvo dol Fondo
El Fonda Catalizadar, creada, en 1982, biene
coma abjetiva garantizer la disponsbilidad de
capital y contribuir a la realizaciôn de
prayectas de colaboracién que puedan
generar repercusiones ecanômicas para
Cenadà.

El Fonda permite, respaldar actividades
que, con una modesta pero râpida inyecciôn
de fondas, pueden conducir a la integraciân
de prayectos de colaboraclôn internacional.

El Fonda ,na financia tatalmente ningùn
prayocta; en aquellas casas en que las Tiene pniordad la colaboraclôn cientifica y tecnolôgica con las otros miembros de la OCDE.
recursos financieros son insuficientes, el
Fonda sufrage algunos de las gastos rela- (México y Bresil, par ejemplo), en la medida participen on el prayocta corron a cerga de
tivos a las siguientos ectividades: en que cantrlbuyen ai mejoramionto de la las arganismas para las cuales trebajen. En
e reunianes de expertos celobredas en capacidad cientifica y tocnolôglce de Canedà. el ceso de actividades iniciedas par el
Canadà para analizar y plarilficar les medidas Puede concedorso fondas también a las gobiemao federal, todos las participantes
que deben tamnarse en determinedos sec- proyectos de cooperaciôn con las pa:ises de reciben ayuda dol fonda, sin tomer on cuenta
tares en calabaraclôn con atro pais. Europe Oriental, a condiclôn de que no si sonl delegedas dol gobiemao a no.
* miîsiones properatorlas y visitas de parti- tengan ninguna releclôn con la defensa En 1983 y 1984, se presenteron 45
culares y de pequefias grupas de expertas, nacional. Las proposiciones pueden ser pre- proposiciones ai Fonda cetalizador, de las
destinadas a inicier actividades de colabo- sentadas por funcioaeios provinciales o que se eceptaron 22, que abarcen dife-
racién a escale intemnacional. miembros de arganizaciones industriales, esi rentes tipos de ectividades:
e despiazamiento dentro de Canadà de cama par las reprosententes de ministerios e misiôn a Francia y Alomenla, on la que
exportas canadienses que paricipen en reu- y organismas federales a cargo de actMv- perticiparan investigadores espocializedas
nionos orgenizades con misiones dedes cientificas. on slMculture. La misme tuva coma abjetiva
extranjeres; Tode sumisiôn no praveniente dol sector el intercamblo de informaclôn sabre las
a viejes de clentîflcos oxtranjeros, on la federel deberà sor apadrinede par un minis- dallas que cauiser e las bosques las proci-
modida on que ostos viajes se ejusten e las torla a un arganismo federai interesada ,n pîteclanos àcidas.
abjetivos dol Fonda; la actlvlded entes de que diche praposiciôn e misién e Francia, intogreda par exportas
e visitas do trabaja, de une duraclôn màxime se sameta al F0 on nombre dol demandante. on ensoflanza par camputedoa. La misme
de cinco mosos, que pormiten e las cionti- tuvo cama abjotiva estudiar las posibilidades
ficas y téçnicos canedionsos colaborar con Grado de compromîso de calaboraclôn on las campas do la visue-
laboratarias o ostebleclmlentas do investi- La evelueclôn de les propasicionos se base lizeciôn olectrônice y le tecnalagle
gecién oxtrenjeros. principelmonte on el grado do campromiso oedaaôalca.



Dldaktek y Puce penetran el mercado de computadoras

computadoras se ostàn abriendo paso on el
importante mercado de los Estados Unidas.

La Gossler Publlshing Corporation, casa
de distrlbuciôn do Nuova York, ha aceptado
distribuir on el morcado estadounidenso las
productas de la campaflia Didaktok, de
Sainte-Foy. Croada haco media sigla, la
compafla Gessler se dodica a la disribuclôn
do matorlal oducatlva on longuas oxtranjeras
<3000 a 4000 obras on total).

La Leaminci Lab. de Northridae. suburbio

A partir de ose momento, recibiô ofertas de
varias cases editoras y distribuidoras esta-
dounidensos, entre las cuaies estaba la
Gessler Publishing. Por la tanto, podrian ce-
rrarse nuovos tratos on el futuro.

Didaktek fue fundada on 1982 par las
Sres. Gils Lemuro, professor de la Univer-
sidad Lavai, y Jean Bergeron, dol Doparta-
monta de Informàtica de la misma instltuciôn.
El contrato firmado con la casa Gessler os
el segundo acuerdo para comercializar sus
productos. Con anterloridad se habla f imiado
un canvonla de distribuciôn con la Trans
Canada Logiciel, nuova filial dol grupo Que-
becor. Los dirigentes do Dldaktok comen-
zaran creanda programas que satisfagan
plonamonte las necosidados on las escuelas
v en los hnnma ;;ntpçç- HA~ iIv17Lr-n nrf,.

generaclôn de programas. En otras palabras,
la interacclôn entre la microcomputadora y
el usario, no requiero la utilizaclôn de un
teclado. Los programas funcionan con una
palanca de manda o una tabilla grafica.

Didaktek cancibiô el programa Dokea
para la ensofianza de la escritura y la
ortografia, y una sorie de luogos oducativos
para nillos mayores de sels aflos. Adomàs,
posee los dorochos exolusivos sobre la
tablilla de dibujo tàctil Koala Pad, cuyas
ventas en las Estados Unudos se elovaron
a $312 -mîiones durante el transcurso de los
dos-ultimos aflos.

Telesat en Australia

La Tolesat Canada, de Ottawa, Ontario,
ha instalado una antena de telemetria,
rastreo, y mando (ATRM) en una estaclôn
de la AUSSAT en las cercanias de Perth,
Australia, con la cual la compafl'la podrà
prestar servicias de rastreo de satélitos
comorcialos on 1985.

La antona rocién instalada on Australia
es similar a la que ya estaba en f unciona-
miento en Allan Park, Ontario, a unos
145 Km ai noroeste de Toronto. Con olla,
Tolesat podrà brindar todo tipo de Ser-
vicias Orbitales de Transferencla (SOT)
durante el lanzamiento de satélites de cornu-
nicaciones gooestacionarios.

El sistema ATRM entra en funcionamiento
una voz que el satélite se ha separado, dol
transbordador ospacial o dol cahote propu-
sor y se ha colocado en una ôrbita de trans-
forencia. El sistema activa los sistemas de
maniobra a bordo dol satélite, a fin de colo-
carlo on la ôrbita geoestacionaria definitiva,
a 35 800 kilômotros sobre el ecuador, y
verificar su posiclôn en el ospacia.

Las dos antenas ATRM de Telesat
operan en las bandas de frecuonclas de
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Festividades invernales en la capital nacional

No cabe duda de que en Canadà hace
mucho frio en invierno. A veces una está
tentado a quedarse en casa bien arropado
y dormir como una marmota. Pero vale mâs
no hacerlo, porque en invierno se puede par-
ticipar en muchas actividades placenteras
como el esqui a campo traviesa, el esqui
alpino, el patinaje, las caminatas con
raquetas de nieve, el tobogân y, sobre todo,
en los festejos y actividades organizados por
diversos organismos municipales, provin-
ciales y federales.

El carnaval de la ciudad de Quebec ya
tiene cierta fama y desde hace algunos afños
atrae numerosos turistas canadienses y
extranjeros.

Desde hace 3 años, la ciudad de Mon-
treal celebra también su Festival de Invierno.
En el escenario encantador de las islas
Notre-Dame y Sainte Helene, los montrea-
leses de todas las edades participan en la
Fiesta de las Nieves, que este año se
celebrô del 25 de enero al 3 de febrero. En
compañia de la mascota Bola de Nieve,
grandes y chicos se entregan a una variedad
de actividades: excursiôn en raquetas,
fuegos artificiales, mascaradas, carreras de
camas, bailes nocturnos sobre el hielo,
improvisaciones teatrales nocturnas, car-
reras de caballos enjaezados y carrera de
tiros de perros.

del 1 al 10 de febrero, lograron atraer hasta
a los más reacios a disfrutar de las activi-
dades invernales.

Como todos los años, el Canal Rideau,
convertido en la pista de patinar más larga
del mundo (7,8 km), estuvo abrierto todos
los dias. Los altavoces instalados ameni-
zaban con música los paseos sobre el canal
helado, tanto por el dia como por la noche.
El paseo culminaba en el Lago Dow, donde,
como salidas de un libro de cuentos, se
levantaba un centenar de esculturas de
nieve, erigidas sobre el helado lago por estu-
diantes de escuelas secundarias v univer- mas

El Interludio ln
La capital federE
organizaciôn de f
En efecto, las at



Durante la carrera de camas organizada sobre el canal, el vehiculo del equij
taba a la estaclôn de radio CJSB se desarmô, causando gran hilaridad.
general, que participaron en el concurso
anual.

El Arroyo Patterson se convirtiô en te-
rreno de juegos invernales. AI final de un
laberinto esperaba a los nih'os una ciudad
mégica donde podian desîizarse, trepar,
saltar y modelar la nieve a su aritojo.

Cerca de las graderias sur del Parque
Landsdowne se construyô un desllzadero de
55 m de largo y 13 m de altura, donde los
amantes del tobogân pasaban largas horas
deelizândose mas de 100 m.

En el Lago Dow también se pocha dar un ~
inolvidable paseo en trineo tirado por
caballos del parque ecuestre de la Capital
Nacional. 
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Agricultura
- Misiôn comercial que visitarà la Feria
Agricola del Oeste Carmadiense - Regina,
Saskatchewan, 19 al 22 de junio de 1985.
- Misiôn comercial que visitarà Agribittion -
Regina, Saskatchewan, del 30 de noviembre
ai 6 de diciembre de 1985.

Comunicaclones
- TECHNOTRON 85 - Uma, Perù, 15 ai
21 de abri de 1985 - equipos y servicios
de telecomunicaciones.
- Seminaria de telecomunicaciones -
Perù, abril de 1985.
- INFORMATICA 85 - Sào Paulo, Brasil,
octubre de 1985 - equipo y servicios
de videotexto.

Productos de consumo
- Misi6n comercial -sobre ferreteria que visî-
taré La Habana en abril de 1985.

Slivîcultura
- Exposiclôn de Catàlogo Solo de Serviclos
y Equlpos para Silvicultura - Santiago de
Chile, 15 al 16 de abril de 1985.
- Misiôn comercial peruana de compra-
dores de la industria minera y forestal - junio
de 1985.
- IX Exposiclôn y Congreso Mundial de
Silvicultura - Ciudad de México, del 1 al
7 de jullo de 1985 - equipos y servicios
para silvicultura.

Mînerla
- Misiôn comercial y seminario sobre equi-
pos y servicios para la industria minera que
visitarà Chile del 4 al 18 de mayo de 1985.
- Misi6n comercial peruana de compra-.
dores de las industias minera y forestal -

cepor-


